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5383,5384,5385 INSTALLATION INSTRUCTIONS

Hoisting mode
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1.Turn off the main power switch

2.Take out the fitting and fix it on the wall.

4.Turn on the main power switch
and complete the installation.
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Cautions
1.Input voltage: 200-240VAC, 50Hz.

2. Please cut off the power before installtion, maintenance and
replacement.

3. Please do not connect the power before the luminaries have been
installed correctly.
4. Please do notinstall luminaries on any damaged or deformed ceiling.
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. Please cut off the power immediately if any exceptional cases happen,
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L
T
JWJL L |
i
b,
oy
=
3.Hoisting installation
R
L=brown
N=blue
@-=yellow&green
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4 Turn on the main power switch
and complete the installation.
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.Input voltage: 200-240VAC, 50Hz.
2.

Please cut off the power before installtion, maintenance and
replacement.

. Please do not connect the power before the luminaries have been

installed correctly.

. Please do notinstall luminaries on any damaged or deformed ceiling.
. Please cut off the power immediately if any exceptional cases happen,

and contact the professional engineer.

IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;
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5383, 5384, 5385 INSTALLATIONSANLEITUNG

Hangemodus
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1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

L=schwarz/braun
N=blau
@=gelb-griin

4. Schalten Sie die Stromversorgung wieder ein
und schlieBen Sie die Installation ab.
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Hinweise

1. Eingangsspannung: 200-240VAC, 50Hz.

2. Bitte unterbrechen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Gerat installieren,
warten oder austauschen.

3. Schalten Sie den Strom nicht ein, bevor die Leuchten ordnungsgemaf
installiert wurden.

4. Bitte installieren Sie keine Leuchten an beschadigten oder deformierten
Decken.

5. Schalten Sie das Geréat im Notfall sofort aus und wenden Sie sich an einen
Fachmann.

IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72;

and contact the professional engineer.

IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;
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Hangemodus
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1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

2. Installieren Sie die Befestigung an der Decke.
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3. Hange-Installation
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L=schwarz/braun
N=blau
@=gelb-griin

4. Schalten Sie die Stromversorgung wieder ein und schlieBen Sie die Installation ab.
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Hinweise

1. Eingangsspannung: 200-240VAC, 50Hz.

2. Bitte unterbrechen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Gerét installieren,
warten oder austauschen.

3. Schalten Sie den Strom nicht ein, bevor die Leuchten ordnungsgemaf
installiert wurden.

4. Bitte installieren Sie keine Leuchten an beschadigten oder deformierten
Decken.

5. Schalten Sie das Gerat im Notfall sofort aus und wenden Sie sich an einen
Fachmann.

IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72;



OPTAONICH

5383,5384,5385 VHCTpyKLMM 3a ynoTpeba

HaumH Ha 3aKkayaHe

OPTANICH

5383,5384,5385 WHCTpyKumm 3a ynotpeba

HaumH Ha 3aKkayaHe
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2.B3emeTe TSM0TO U ro oMKcupanTe Ha cTeHaTa

L= kadss
N=cuH
@*= xbnT&seneH
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4. BkntoyeTe 3axpaHBaHETO U
3aBbpLUeTe MHCTanaymusTa.
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MpepnasHu Mepku

1. Bxogswwo HanpexeHue: 200-240VAC, 50Hz.
2. Mons npekbCHeTe MOLLLHOCTTa NpeAn MHCTanaums, NoaapbXKa U 3aMsaHa.

3. Mons He Bb3CTaHOBSABAaNTE MOLLLHOCTTA npegu oa UHCTanupaTe npaBuUNHO TenaTta.

4. Monsi He MHCTanMpainTe OCBETIEHUETO BbPXY AechopMupaH TaBaH.
5. Mosnisi pekbCHeTe 3axpaHBaHeTo He3abaBHO NPY M3BBHPEAHA CUTYaums U ce
CBbpXeTe ¢ NpodhecoHanucT.

BHOCWUTEJ: Mpuma Mpyn 2004 OO/, Bbnrapus, 1784 Cocous, Mnagoct 1, 6n. 144, NapTep; TenedoH: +359 2 988 45 72;
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4. BKntoyeTe 3axpaHBaHETO U
3aBbplUeTe MHCTanaymsTa.
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MpepnasHu MepKu

1. Bxoasuo HanpexeHune: 200-240VAC, 50Hz.

2. Mons npekbCHeTe MOLLLHOCTTa NpeAn MHCTanauums, NoaapbXKa U 3aMsaHa.

3. Monsi He Bb3CTaHOBsABalNTe MOLLHOCTTa NpeAu Aa MHCTanMpaTte NpaBuIHO Tenara.
4. Monsi He UHCTanupaliTe OCBETNIEHNETO BbpXY fedhopMUpaH TaBaH.

5. Mons npekbcHeTe 3axpaHBaHeTO He3abaBHO NpPU U3BbHPeAHa CUTYyaLUsA U ce
CcBBbpXeTe C npochecnoHanuncT.

BHOCWUTEJT: Mpuma Mpyn 2004 O0L, Bbnrapus, 1784 Cocbus, MnagocT 1, 6n. 144, MapTep; TenedoH: +359 2 988 45 72;



